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1. INTRODUCCION

La Politica Lingtistica es uno de los documentos que todos los centros del Bachillerato
Internacional deben desarrollar y aplicar en su funcionamiento diario. Asi se establece en
las Normas para la implementacion de los programas y aplicaciones concretas (I, 2014).1

El Bachillerato Internacional se ha comprometido a apoyar el multilingliismo como aspecto
fundamental para promover el entendimiento intercultural y la mentalidad internacional,
asi como a ampliar el acceso a la educacidn del IB a alumnos? de distintos origenes culturales
y linglisticos. Con este objetivo en mente, el IB promueve una Politica Linglistica que
garantiza el reflejo de los valores y objetivos del IB relacionados con el multilingliismo en
las actividades de organizacion.

La Politica Lingliistica se deriva de la filosofia lingtistica del centro y es una declaracion que
establece objetivos para la ensefanza y el aprendizaje de lenguas. Se basa en convicciones
pedagdgicas y expresa, por tanto, las acciones concretas que permitiran alcanzar y evaluar
esos objetivos.

Lenguay Cultura son una unidad indivisible, es imposible entender la una sin la otra. Cuando
aprendemos una lengua también entramos en contacto con una identidad cultural que va
a ayudar a los alumnos en su desarrollo personal y formacidén integral. La Declaracién de
Principios del IB lo expresa en estos términos: “El IB tiene como meta el formar jovenes
solidarios, informados y avidos de conocimiento, capaces de contribuir a crear un mundo
mejor y mas pacifico, en el marco del entendimiento mutuo y el respeto intercultural”.?

La identidad cultural se va formando no sélo con el conocimiento de la lengua materna sino
con el estudio de otras lenguas, que van a permitir a los alumnos acercarse a otras culturas.
Nuestro objetivo es formar alumnos con un perfil multicultural y plurilinglie que les permita
alcanzar los propdsitos explicitados dentro de la Comunidad IB de manera que sean
reflexivos, indagadores, integros, buenos comunicadores, solidarios y de mentalidad
abierta.

11B (2014): Normas para la implementacion de los programas y aplicaciones concretas (PD, secc. B1, p.22).
2 Los documentos del IB utilizan el género masculino con un valor inclusivo, sin intencion de discriminacion.
3 Declaracion de “Principios del Bachillerato Internacional”, presente en casi todos los documentos IB, por

ejemplo, en ¢Qué es la educacion del IB? (IB. 2019).
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2. COMISION DE POLITICA LINGUISTICA

El documento Pautas para elaborar la politica lingiiistica del colegio establece que “Para
elaborar una Politica Linglistica que toda la comunidad acepte como un marco significativo
y viable, el proceso debe ser colaborativo e involucrar a todas las partes interesadas del
colegio” (IB. 2008, 2).* Para llevar a cabo esta tarea, lo mas adecuado es constituir una
comision de “representantes de la comunidad que tengan variada experiencia”.

En el mismo sentido se pronuncian los autores de IB (2014)° cuando recomiendan
“Fomentar el establecimiento y uso de un comité de politica lingtistica.” Y también, en IB
(2012)%, se propone la necesidad de establecer y mantener una comisién a cargo de la
politica linguistica.

A la hora de decidir los miembros de esta comisidn, hay que tener en cuenta que la misma
tendrd la responsabilidad de supervisar los procedimientos necesarios para desarrollar la
filosofia y Politica Linglistica del colegio, asi como de comunicarse con las partes que
representa, por lo que debe ser un drgano eficaz y dinamico, capaz de percibir las
necesidades de la comunidad educativa y de ir adaptando la Politica Lingtistica a la realidad
cambiante del centro.

En este momento inicial, la Comisidon de Politica Linglistica estara constituida por los
siguientes miembros:

- La directora del centro

- La Jefa de Estudios

- La Coordinadora IB

- El Coordinador de Monografia y Bibliotecario

- Un profesor de materias del grupo 1 (lengua materna)

- Un profesor de materias del grupo 2 (adquisicion de lenguas)

- La orientadora

41B (2008): Pautas para elaborar la politica lingiiistica del Colegio.
51B (2014): Resumen de investigacion: Investigacién de las politicas en los Colegios del Mundo del IB.
6 1B (2012): Pautas para la autorreflexion de los Colegios sobre su Politica Lingiiistica.

3
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Una vez que el PD comience su andadura en el centro, se procurara la incorporacion de un
representante de los alumnos matriculados en el IB y de un representante de los padres. El
objetivo de esta diversidad en la procedencia de los componentes de la Comisidn se inspira
en las conclusiones obtenidas en el mencionado Resumen de Investigacion: Investigacion
de las politicas lingiiisticas en los Colegios del Mundo del IB, donde se afirma que los
responsables de esa Comision deben responsabilizarse del mantenimiento de una politica
lingliistica pertinente y activa.

La primera misidn de esta comision sera el desarrollo de una filosofia lingliistica sobre la
gue se apoyara la Politica Linglistica. A partir de la redaccién y publicacion de la Politica
Linglistica del centro, la Comisién se encargara de forma permanente de su evaluacion y
revision, tal y como se recoge en el epigrafe 8 de este mismo documento.

Ademas de las funciones ya citadas, la Comisién de Politica Linglistica debera velar por los
siguientes fines:

- Que todos los miembros de la comunidad educativa estén al corriente de la Politica
Linglistica y de los cambios que se produzcan en ella.

- Que los docentes hagan suya la Politica Lingtiistica y en su practica cotidiana ejerzan como
“profesores de lengua” en paralelo con su especialidad.

- Que todos los colectivos de la comunidad educativa participen activamente, a través de
sus respectivos representantes en la evaluacidn y revision de la Politica Linguistica.

- Que los docentes reciban la formacién adecuada para poner en practica las directrices
aprobadas en la Politica Linglistica.

3. FILOSOFIA LINGUISTICA DEL IES JOSE SARAMAGO

Ya se ha dicho que la primera de las metas de la Comision de Politica Linglistica debe ser el
alumbramiento de una filosofia lingiiistica propia del centro, fruto del estudio de la realidad
de la comunidad educativa y de la reflexidn sobre las prdacticas efectivas en lo que a
enseflanza y aprendizaje de las lenguas se refiere. Segin el documento Pautas para
elaborar la politica lingiiistica del colegio, “si el colegio aun no tiene una filosofia linglistica
clara, se debe redactar una antes de elaborar la politica linglistica” (IB. 2008, 2)’.

71B (2008): Pautas para elaborar la politica lingiiistica del colegio.
4
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Para encuadrar la finalidad y el contenido que debe tener la filosofia lingiiistica, podemos
acudir al mismo documento, donde se aclara que aquélla consiste en los principios que rigen
la postura acerca de las lenguas y como se aprenden, y ése es el punto de partida para
desarrollar una politica linglistica. La filosofia lingliistica se debe plasmar de manera clara
e inequivoca, de modo que toda la comunidad escolar la entienda del mismo modo.

Pero, para entender la importancia de la lengua, término equivoco, sobre todo en nuestra
lengua (espafiol), que no distingue, como si hace el inglés, entre lenguaje y lenguas, es
preciso antes clarificar ambos términos. Por lenguaje se entiende la capacidad exclusiva del
ser humano de representar simbdlicamente aspectos de mundo en su mente. Se entiende
gue se trata de una capacidad especifica e innata. Por lengua entendemos la conducta del
ser humano con la que comunica mediante sonidos, gestos o escritura, esas
representaciones mentales. La lengua es aprendida, pero requiere del lenguaje. Sin
embargo, el lenguaje es independiente, de cualquier lengua particular, pero no de las
lenguas en general. Mientras que el lenguaje es uno (y no admite plural), existen unas 6.000
6 7.000 lenguas, que pueden ser concebidas como realizaciones del lenguaje. No obstante,
el lenguaje se modifica e incrementa en su progresivo feedback con la lengua. Y, ademas,
sigue abierto el debate acerca de los limites de la diversidad lingtiistica y su implicacion en
la relacion entre el pensamiento y las lenguas.

Precisamente, porque la interrelacién entre lenguaje, pensamiento y lenguas, es un hecho,
cabe afirmar que las lenguas tienen un efecto sobre nuestra cognicion y sobre nuestro
desarrollo psicosocial, ademas de ser el vehiculo mediante el cual nos comunicamos. Por
eso, tanto el IB, como nuestro sistema educativo nacional®, ponen tanto énfasis en la
atencidn a las lenguas durante el proceso de ensefianza-aprendizaje.

Y, por eso también, los propios gobiernos realizan politicas linglisticas en las que se
contemplan la relacién entre la lengua y la comunidad (los Estados intentan regular las
lenguas dentro de sus territorios) y la proyeccién internacional de sus lenguas.

La Constitucion Espafiola determina en el articulo 3 que la lengua oficial es el castellano
para todo el Estado y dentro de los textos legales que ayudan a conocer y usar
correctamente el castellano estd la Ley Organica de Educacion de 2006.

Por su parte, el IB plantea la Politica Linglistica como una declaracién de principios sobre
los objetivos del proceso de ensefanza-aprendizaje vy, a la vez, como una declaracion de
accién que describe cdmo alcanzar y evaluar esos objetivos.

8 LOMCE : Ley Orgéanica para la Mejora y la Calidad de la Educacién.
5
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El presente documento representa el maximo nivel de concrecion en lo que se refiere a la
normativa del uso de las lenguas. Por ello, recoge los textos legales, las pautas del IBO, la
realidad plurilinglie del centro, y los objetivos linglisticos que se desarrollaran en el
instituto.

Si nos atenemos a lo dispuesto en la Declaracion de principios del 1B, “el Bachillerato
Internacional tiene como meta formar jovenes solidarios, informados y davidos de
conocimiento, capaces de contribuir a crear un mundo mejor y mas pacifico, en el marco
del entendimiento mutuo y el respeto intercultural”. El dominio de la lengua es
imprescindible para acceder a la “informacién y al conocimiento”, asi como necesario para
conseguir un “entendimiento mutuo” (que solo puede alcanzarse mediante el didlogo) y

para fomentar el “respeto intercultural”.

Acudiendo al Perfil de la comunidad de aprendizaje del 1B°, podemos leer que “el objetivo
fundamental de los programas del IB es formar personas con mentalidad internacional que,
conscientes de la condicidn que los une como seres humanos y de la responsabilidad que
comparten de velar por el planeta, contribuyan a crear un mundo mejor y mds pacifico”. De
nuevo el manejo de la lengua o de varias lenguas se erige en condicién sine qua non para

desarrollar una “mentalidad internacional” y, sobre todo, para formar parte del cambio
hacia “un mundo mejor y mas pacifico”, objetivo que requiere habilidades de comunicacion

y de negociacion que se basan en el uso de la lengua.

El aprendizaje de la lengua esta directamente relacionado con dos de los rasgos a los que
aspiran los miembros de la comunidad de aprendizaje del IB: informados e instruidos y
buenos comunicadores. De forma indirecta, la lengua condiciona otras tantas de las
cualidades perseguidas: “indagadores, pensadores, de mentalidad abierta y reflexivos”.

De esta inseparable conexion entre la lengua y los pilares basicos del Bachillerato
Internacional, surgen los principios rectores de la filosofia linglistica del IES José Saramago:

- La lengua es el fundamento del proceso de ensefianza-aprendizaje.
- La lengua es la puerta al conocimiento, al razonamiento y a la comunicacién.

- El dominio de varias lenguas multiplica las posibilidades de acceso al conocimiento, de
profundizacidn en al razonamiento y de eficacia en la comunicacion.

- La lengua debe ser ensefiada para que actue como una herramienta de integracion y no
como una brecha segregadora.

91B (2018): El perfil de la comunidad de aprendizaje del IB.
6
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- La lengua se ensefia y se aprende de forma permanente, consciente o inconscientemente.
- Todos los profesores son maestros de lengua.t°
- La lengua es un cuerpo dinamico y su estudio requiere constante revision.

Esta aproximacion tedrica debe ahora conjugarse con una realidad rica en matices cuyo
analisis nos permite elaborar un perfil linglistico del centro.

4. PERFIL LINGUISTICO DEL CENTRO

4.1 La realidad lingiiistica del centro

Actualmente hay 567 alumnos matriculados en el IES José Saramago. Los alumnos cuya
lengua materna no es el espafiol suponen un 5,82%. Sin embargo, la mayoria de estos
alumnos han cursado la educacidn primaria en centros espafioles y su lengua de aprendizaje
ha sido el espanol.

Aun asi, existe una pequeiia proporcién (0,7% aproximadamente) de alumnos con
dificultades con la lengua espafiola. La causa puede ser su incorporacion tardia al sistema
educativo espafnol, partiendo de una lengua materna distinta, o del diagndstico de
necesidades especificas de apoyo educativo. En el primero de los casos, esta previsto que
los alumnos de ESO con un insuficiente conocimiento del espafiol ingresen en las llamadas
“aulas de enlace”, que tienen sede en algunos centros asignados por la Consejeria de
Educacién, donde se hara hincapié en la mejora de sus capacidades de comprensién y de
sus habilidades comunicativas, hasta que puedan incorporarse con garantias en la
ensefanza reglada. Para el segundo caso, existe un amplio abanico de medidas de atencién
especificas que han sido desarrolladas con profusién en la Politica de Inclusion.

En lo que respecta al nivel de inglés, los alumnos son clasificados por la administracién
educativa en funcidon de los resultados obtenidos en un examen de certificacién de
Cambridge, que determina su asignacion a un grupo de “programa bilinglie” o a uno de

10 [B (2008): Pautas para elaborar la politica lingliistica del colegio. El IB considera, en efecto, que, en la
practica todos los docentes son maestros de lengua y, por tanto, responsables de facilitar la comunicacién en
el dmbito escolar.
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“seccion bilinglie”. Las diferencias entre ambas lineas se explican mds adelante, en el
epigrafe 5 de este documento. En este punto interesa afiadir que muchos de los alumnos
gue cursan la primaria en colegios bilinglies son firmes candidatos a formar parte de la
“seccidn bilinglie” en el instituto.

4.2 Las lenguas de trabajo

Partiendo del perfil linglistico descrito, podemos establecer cudles van a ser las lenguas de
funcionamiento en el IES José Saramago. Seguimos en este caso la clasificacién y las
definiciones que figuran en el documento Politica lingliistica. Informacion sobre los servicios
del Bachillerato Internacional relativos a las lenguas, los cursos de lenguas y las lenguas de
instruccion. (1B. 2014)

Lenguas de instruccidn

Las materias y areas del conocimiento se van a trabajar en espaiol, inglés y francés. El
francés se empleara en la asignatura del mismo nombre (segunda lengua extranjera) y en
las actividades que organice el correspondiente departamento. El inglés sera la lengua de
trabajo en la asignatura homdénima (primera lengua extranjera) y en todas aquellas materias
gue formen parte del proyecto bilinglie del centro. El espanol sera la lengua vehicular en el
resto de materias.

Lenguas de respuesta

Los alumnos del centro, tanto en el PD como en los cursos de ensefianzas del sistema
nacional, llevaran a cabo las evaluaciones internas o externas de cada materia en la lengua
en que se imparta la misma. Con esto se satisface lo dispuesto al respecto en el Reglamento
General del Programa del Diploma:

Los alumnos matriculados deberdn redactar sus exdmenes y otros trabajos de evaluacion
de las asignaturas de los grupos 3, 4, 5 y 6 del PD en espafiol, inglés o francés como lengua
de respuesta. (En algunas asignaturas especificas, el alemdn estad disponible como lengua
de respuesta). Los trabajos para evaluacion de Teoria del Conocimiento y la Monografia
también deberdn presentarse en espaiol, inglés o francés, salvo que se trate de una
monografia sobre una asignatura de los grupos 1 o 2, en cuyo caso deberd redactarse en la
lengua de la asignatura elegida. Las monografias de Latin o Griego Cldsico (Grupo 2) deben
redactarse en espafiol, inglés o francés (1B. 2016, 7).1

11[B (2016): Reglamento General del Programa del Diploma..
8
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Lengua de comunicacion

El centro desarrollara su politica de comunicacion al completo en espafiol. Eso incluye la
informacién publicada en la pagina web, las relaciones personales con las familias, las
relaciones institucionales con otras entidades y las sesiones informativas sobre los
programas educativos ofertados y, entre ellos, el PD.

En aquellos casos en que las acciones de comunicacién estén vinculadas a proyectos
promovidos por los Departamentos de Inglés o Francés (Intercambios escolares con Paris 'y
con Erlangen), o guarden relacidon con actividades recogidas en las programaciones
didacticas de las materias impartidas en inglés o francés (Programas europeos Erasmus+),
la comunicacién podra realizarse en la lengua que resulte mas eficaz.

Lengua de trabajo interna

La operativa interna del centro, desde las reuniones de los grupos de trabajo hasta la
informacién contenida en la intranet, pasando por los documentos oficiales tanto
académicos como administrativos, se desarrollara en espafiol.

4.3 Las lenguas en el acceso al IB

La participacion en el PD del IES José Saramago va a requerir un dominio de todas las
destrezas lingliisticas en espafiol y en inglés. Los alumnos que han cursado en el centro la
ensefanza obligatoria y estan matriculados en los itinerarios de ensefianzas académicas del
42 curso de la misma (son los grupos donde se encuentran los candidatos a alumnos IB),
manejan con soltura el espafiol y tiene nivel minimo de B1 en inglés.

No obstante, para asegurar que sus conocimientos aplicados de ambas lenguas son
suficientes para cursar con solvencia el PD, se someteran a las pruebas de acceso
correspondientes que vienen descritas en la Politica de Admisién. Obtener una buena
calificacion en ellas repercute de forma directa en el baremo que ordena a los alumnos en
el proceso de admision.

Logicamente, los candidatos que provengan de otros centros deberan demostrar un nivel
similar de competencia lingtistica. En virtud del principio de igualdad que debe primar en
el proceso de admisidn, las pruebas seran las mismas que para los alumnos del centro.
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5. ORGANIZACION DE LA ENSENANZA DE LAS LENGUAS EN EL

CENTRO

5.1 El Proyecto Bilingiie

La Comunidad de Madrid esta llevando a cabo, desde el afio 2004, un programa propio de
ensefianza bilinglie espafiol-inglés en centros publicos, consistente no sélo en estudiar
inglés como lengua extranjera, sino, ademds, en impartir otras dreas de conocimiento en
ese idioma a través de un enfoque AICOLE, “Aprendizaje Integrado de Contenidos y Lengua
Extranjera” (en inglés, CLIL, Language and Content Integrated Learning).

En 2011 recibimos la aprobacién como centro bilinglie y desde el curso académico
2011/2012 venimos desarrollando nuestro proyecto bilinglie. En la ESO existen dos
modalidades, que ya se han mencionado: la seccidn y el programa. La principal diferencia
es el numero de horas de clase que reciben en inglés: los alumnos de la seccién bilingle
llegan hasta un 66% de los periodos lectivos (incluyendo siempre Biologia y Geografia e
Historia), mientras que los de programa bilinglie dan un 33% en inglés (nunca Biologia y
Geografia e Historia). En ambas modalidades se incrementa la carga horaria de la materia
de Inglés hasta las cinco sesiones semanales y ademas se imparten en inglés Educacion
Fisica, EPVA (Educacion Plastica, Visual y Audiovisual), Musica y TPR (Tecnologia,
Programacion y Robdtica).

En la etapa de Bachillerato, el proyecto bilinglie cede parte del protagonismo a la
preparacion de los exdmenes de acceso a la universidad (ahora EVAU, antes “selectividad”);
en dichas pruebas, los alumnos solo pueden contestar en espafiol y no parece que tenga
mucho sentido preparar las materias objeto de examen en una lengua distinta de la que se
va a exigir. Sin embargo, el inglés sigue teniendo una carga lectiva mayor que en otros
centros que no son bilinglies (se mantienen las cinco horas semanales) y algunas asignaturas
del primer curso que no se incluyen en la EVAU se imparten en inglés.

5.2 La segunda lengua extranjera

Segun la legislacion espafiola, es obligatorio ofrecer a los alumnos de secundaria la
posibilidad de cursar una segunda lengua extranjera, que en nuestro caso es el Francés.
Precisamente por ser un centro bilinglie espafiol-inglés, siempre le hemos dado una gran
importancia al segundo idioma adquirido: en los dos primeros cursos de la ESO todos los

10
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alumnos cursan francés, salvo los que presentan serias dificultades en materias
instrumentales (Lengua Castellana o Matematicas), que tienen unas clases de refuerzo.

En tercero, existen mas asignaturas que se pueden elegir en lugar de Francés, pero una
mayoria de alumnos sigue cursandolo. El centro fomenta esa eleccion ofertando en este
curso el Intercambio con Francia (con un centro escolar del municipio de Clamart, una
localidad vecina a Paris, con la que el Ayuntamiento de Majadahonda esta hermanada) y
facilitando en 12 de Bachillerato la obtencién del certificado B1 para aquellos alumnos mas
interesados.

Es probable que el Francés como materia optativa se abra camino hasta segundo de
Bachillerato, puesto que desde hace unos pocos afios, es posible examinarse de ella en la
EVAU y cada vez mas grados universitarios la ponderan a la hora de baremar a sus
candidatos.

5.3 Evaluacion externa de la competencia lingiiistica

La lengua espafiola se evalua en tercero de secundaria a través de las pruebas CDI
(Competencias y Destrezas Indispensables) y en cuarto mediante la Evaluacion Final de
Etapa, mas conocida como “revalida”. Ademas, en segundo de bachillerato los alumnos se
enfrentan a la EvAU, donde su dominio del espafiol se valora de forma directa en la materia
de Lengua Castellana vy Literatura, y de forma indirecta, en el resto de exdmenes que se
responden en espanol.

Por ser un centro bilinglie, el inglés, ademds de las pruebas mencionadas en el parrafo
anterior, es evaluado de forma independiente en cuarto de ESO por entidades homologadas
por la Universidad de Cambridge para emitir sus certificados de nivel. La matricula de estos
examenes resulta gratuita para nuestros alumnos y los resultados suelen ser muy positivos.

Respecto al francés, ya se ha citado que los alumnos que escogen esta optativa en primero
de Bachillerato, tienen la oportunidad de preparar el examen de certificacién del nivel B1
del MERC.

5.4 Enseianza de las lenguas en el PD

La lengua de instruccion ordinaria en el Bachillerato Internacional del IES José Saramago
serd el espanol; en consecuencia, todos los profesores, independientemente de la materia
en la que sean especialistas, van a ensefiar lengua espafiola. La materia del grupo 2, Lengua
B, sera el inglés, que se cursara a nivel superior para continuar con la inercia que traen los
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alumnos de la seccién bilinglie. Algunos alumnos podran elegir francés como asignatura
optativa en el primer curso del PD.

6. PRACTICAS ACTUALES

Una Politica Lingliistica, para ser eficaz, debe responder al desempefio cotidiano de la
organizacién en la que se quiere aplicar. Asi se ratifica en:

Conforme se elabora y revisa la Politica Lingliistica [es precisoJremitirse a las pruebas que
evidencian las prdcticas del colegio (de poco sirve una Politica Lingiiistica que no refleja las
prdcticas del colegio) 1B (2014:3)*2,

A continuacidn, se plasman en una tabla las iniciativas que se llevan a cabo en el IES José
Saramago: En el IES José Saramago se llevan a cabo las siguientes iniciativas linglisticas:

OBJETIVO ACTUACION RESPONSABLES TEMPORA-
LIZACION

Promocionar la lectura y | Plan de fomento de lectura: préstamo de libros | Departamento de | A lo largo
mejorar la competencia | de la bibliotecay dinamizacion de la misma (libro | Lengua castellana | de todo el

escrita del mes, lector escondido, autores destacados) curso
Favorecer el desarrollo de | Participacién en torneos de debate Dpto. Economia, | A lo largo
la competencia oral Historia e Inglés, | de todo el

Exposiciones orales técnicas (disertatio) Filosofia curso

insertadas en la programacién

12 1B (2014): Resumen de Investigacion: Investigacion de las politicas lingiiisticas en los Colegios del
Mundo IB.
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Favorecer el desarrollo de | Ensayo filosdfico. Participacién en Olimpiadas | Filosofia
la competencia escrita y del | Filosdficas
pensamiento estructurado
Favorecer el desarrollo de | Erasmus + Jefe de Estudiosy | A lo largo
la competencia oral vy Jefe de Dpto. | de varios
acercar otras realidades Biologia cursos
culturales
Mejorar la competencia | Grupo de trabajo de ortografia Todos los | A lo largo
escrita profesores de todo el
curso
Favorecer la comprensién | Grupo de trabajo de normas de presentacién de | Todos los | A lo largo
escritay la expresion escrita | trabajos escritos profesores de todo el
curso
Favorecer la comprensién | Grupo de trabajo del glosario Todos los | A lo largo
escritay la expresion escrita profesores de todo el
curso
Mejorar la competencia | Trabajo proyecto interdisciplinar Profesores Primer vy
linguistica participantes segundo
trimestres
Favorecer la expresion | Concurso literario Paquita Palacios Departamento de | Segundo
escrita y la creatividad Lengua Castellana | trimestre
del curso
Conseguir  una buena | Global Classrooms Profesores de | Primer vy
competencia oral en lengua Inglés y de | segundo
inglesa Geografia seccion | trimestres
Ayudar en la expresidn oral | Assistants y lectores extranjeros Coordinadora de | Todo el
del inglés a los alumnos Bilingliismo curso
académico
Mejorar la competencia | Agrupacidn de alumnos segun niveles MCER Dpto. de Inglés Todo el
linguistica en Inglés curso
académico
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Acercar otras realidades | Programa Departamento de | A lo largo
educativas a los alumnos a o Inglés de todo el
través de los nuevos medios e-Twinning curso

de comunicacién

Mejorar la competencia | Intercambio Francia Departamento de | Segundo
linguistica en lengua Francés trimestre
francesa y conocer otras

realidades educativas vy

sociales

Mejorar la competencia | Intercambio Alemania Coordinadora de | Septiembre
linguistica en lengua inglesa bilingliismo Joctubre

y conocer otras realidades

educativas y sociales

Conocer la competencia | Evaluacion inicial Todos los | Mes de
linguistica individual de los profesores del | septiembre

alumnos

centro

Facilitar el acceso al

Adaptaciones curriculares y grupos flexibles en

Equipo docente y

Elaboracién

curriculo a aquellos | 12y 22 ESO; 19y 22 de PMAR Departamento de | en el mes
alumnos con necesidades Orientacion de octubre
educativas especiales para
aplicarlas a
lo largo del
curso
Dotar al alumnado de | Equipo de Mediacién Jefatura de | Se forma al
herramientas bdsicas de Estudios alumnado
comunicacion que permitan durante un
realizar el protocolo de trimestre
mediacién entre iguales con la
ayuda de la
Concejalia
de
Educacién
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Conocer la realidad del aula | Mediadores de aula Departamento de | Quincenal

a través de los alumnos Orientacion mente

Dar a conocer aspectos | Jornada de acogida Tutores , | Primeros
basicos de funcionamiento Departamento de | dias de
del IES y crear un ambiente Orientacion y | septiembre
seguro en los alumnos de 12 Jefatura

de ESO

Informar sobre cuestiones | Reuniones con las familias al inicio de curso Equipo Directivoy | finales del
normativas a las familia y Tutores mes de
acercar la instituciéon septiembre
Crear una comunicacién | Entrega de las notas trimestrales individuales a | Tutores Una vez al
real y efectiva entre familia | las familias trimestre

y centro educativo

7. RELACION CON OTRAS POLITICAS

7.1. Relacion con la Politica de Admision

La Politica Linglistica refleja la realidad del centro y del sistema educativo espafiol. Es el
ultimo nivel de concrecion. La ensefianza de las distintas lenguas y sus disposiciones legales
se han explicado anteriormente. Resumiendo, el castellano es la lengua oficial de
comunicacion, de instruccidn y de evaluacion.

El centro tiene la autonomia para fijar una serie de criterios a la hora de seleccionar a los
alumnos que quieran acceder a los estudios del IB. Estas normas de seleccion las
encontramos en la Politica de Admision.

En la Politica de Admisidn se concreta que todos los alumnos que quieran participar en el
PD han de realizar dos pruebas lingliisticas: una de lengua castellana y otra en lengua
inglesa.

La ejecucion de estos exdmenes tiene como finalidad demostrar el dominio de la lengua y
las distintas destrezas linglisticas y cognitivas con las que poder afrontar con éxito los
estudios del IB.
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A través de la lengua castellana se desarrollara el proceso de ensefianza-aprendizaje de
todas las asignaturas excepto la lengua inglesa y el francés. Conocer las habilidades
linguisticas de los alumnos que van a formar parte del PD nos ayudara a conseguir el resto
de los objetivos de esta politica y de las dreas de conocimiento que van a trabajar los
alumnos.

7.2. Relacion con la Politica de Inclusion

La Politica Lingliistica esta claramente relacionada también con la Politica de Inclusion. Tal
como se especifica en 1B (2018, 34-35)'3. Como ejemplo, cabe mencionar que se podran
autorizar adecuaciones inclusivas para aquellos alumnos, matriculados en el IB, que
estudien en una lengua adicional, es decir, en una lengua que no sea su propia lengua
materna. Para ello, los alumnos deberdan realizar una prueba de competencia linglistica,
elaborada por el propio centro, siguiendo los indicadores del citado documento.

Si el resultado de dicha prueba, es de B2.1 o inferior (segin Marco Comun Europeo de
Referencia para las Lenguas) se calificaria como “no competente” y, en ese caso, podrian
ser autorizados a ciertas adecuaciones inclusivas, de acceso y evaluacién.

No obstante, las conexiones entre ambas politicas son muy amplias, tal como puede
observarse en nuestro documento Politica de Inclusion.

7.3. Relacion con la Politica de Evaluacion

La Politica Linguistica concreta que la lengua de respuesta y de instruccién es el castellano
para todas las asignaturas, excepto para la lengua inglesa y lengua francesa. Por lo que los
todos los profesores se convierten en maestros de lengua.

La evaluacidn interna y externa se realizard en castellano ya que es el idioma ofertado para
el PD, y el inglés y el francés seran las lenguas de evaluacidn para estas asignaturas.

Por otro lado, en relacién con los vinculos entre Politica Linglistica y Politica de Evaluacién,
cabe decir que el IES José Saramago cuenta con un protocolo de normas de cita de
referencias, presentacion de Bibliografia, ortografia, y normas de presentacién de trabajos
escritos.

13 [B (2018): Politica de acceso e inclusion.
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7.4. Relacidn con la Politica de Integridad

La Declaracion de Principios del IB lo expresa en estos términos: “El IB tiene como meta el
formar jévenes solidarios, informados y avidos de conocimiento, capaces de contribuir a
crear un mundo mejor y mas pacifico, en el marco del entendimiento mutuo y el respeto
intercultural”.*

La Politica Linglistica tiene entre sus metas mejorar el uso y las habilidades comunicativas
asi como la construccion de una identidad cultural.

A esa conformacion de una identidad cultural contribuyen dos politicas: la Linglistica y la
de Integridad.

Los enfoques de ensefianza-aprendizaje que se desarrollaran con los alumnos a través de la
lengua castellana, inglesa o francesa deben ayudar a construir un conocimiento donde debe
mostrarse la originalidad, la creatividad y las fuentes en las que han investigado los
alumnos.

La lectura es el eje central de la creacidon de conocimiento por ello todos los profesores
deben afianzar las destrezas lingliisticas de sus alumnos, al mismo tiempo que deben dar a
conocer las normas de realizacién y presentacién de los trabajos tal y como se recogen en
las funciones de los profesores que se encuentra en la Politica de Integridad.

Los principios propuestos de ambas politicas deben ser expresados en un lenguaje claro y
sencillo, tanto por los profesores como por los alumnos en el aula, en los trabajos. El
magisterio de dichos principios podra favorecer el desarrollo de una identidad cultural en
el alumno como la que se propone el IB.

También en este caso, al hablar de la relacién entre Politica Linglistica y Politica de
Integridad, cabe recordar que el IES José Saramago cuenta con un protocolo de normas de
cita de referencias, presentacidn de Bibliografia, ortografia, y normas de presentacién de
trabajos escritos. Huelga decir que los alumnos deben cumplir esos estandares.

14 Declaracion de “Principios del Bachillerato Internacional”, presente en casi todos los documentos IB, por
ejemplo, en ¢Qué es la educacion del IB? (IB. 2019).
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8. SEGUIMIENTO Y REVISION DE LA POLITICA LINGUISTICA DEL

CENTRO

En el resumen del informe denominado Investigacion de las politicas lingiiisticas en los
Colegios del Mundo del IB (IB. 2014), se recoge como recomendacién: “Con objeto de
mantener una politica linglistica pertinente, programar revisiones periddicas de la politica
para garantizar que estd actualizada y que refleja el perfil linglistico del colegio y sus
alumnos”. Con esa finalidad, la presente politica linglistica serd revisada y evaluada cada
dos anos (en los meses de noviembre y diciembre de los afios pares) por la Comisidn de
Politica Linguistica.

Por otro lado, el documento Pautas para elaborar la politica lingliistica del colegio (1B. 2008)
establece que “La politica debe estipular los tiempos y las responsabilidades necesarias para
llevar a cabo una revisién de su contenido. [...] El proceso de revisién también debe incluir
roles y responsabilidades para evaluar la eficacia de la politica lingliistica como documento
de trabajo”. En este sentido, el proceso de seguimiento contard con una primera fase de
investigacion para reunir la informacién actualizada y una segunda fase de andlisis y debate
para concretar las modificaciones que requiera en cada momento la politica linguistica.

Primera fase. Durante el mes de noviembre, los miembros de la Comisidn se encargaran de
recabar las opiniones y sugerencias sobre la efectividad de la politica linglistica de los
distintos grupos de interés de la comunidad educativa, segun la siguiente asignacion:

® Los profesores de materias de los grupos 1 y 2 que formen parte de la comisién:
alumnos del IB.

e El Coordinador de Monografia: profesores del PD.

e La Coordinadora IB: padres de alumnos.

La orientadora: profesores y alumnos de grupos de ESO y Bachillerato que no cursen
el PD.

Segunda fase. Durante el mes de diciembre, la Comisidon se reunira para poner en comun la
informacién conseguida y evaluar colegiadamente el funcionamiento de la politica
linglistica. Las conclusiones de dicho analisis se podrédn plasmar en actualizaciones de la
politica lingtliistica, que serdn comunicadas a la comunidad escolar por los medios que se
citan a continuacioén.
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Para el desarrollo de todo el proceso de revisidn sera de gran utilidad la consulta del
documento Pautas para la autorreflexion de los colegios sobre su politica lingiiistica. (IB.
2012: 4-6 y 8)'°, en el que se ofrecen una serie de preguntas de orientacion para evaluar el
papel de la Comisién de Politica Linglistica, la filosofia linglistica, el perfil linguistico y las
practicas actuales de cada centro.

En ese mismo documento (IB. 2012, 5) Se propone como indicador de una buena Politica
Linglistica el contar con un protocolo de cita de referencias, presentacion de bibliografia y
ortografia. Como se ha dicho antes, nuestro centro cuenta con dicho documento (Anexo |)
y en él también se incluyen las normas de presentacidn de trabajos escritos (tipo de letra,
espaciado, interlineado, sangrado, etc.)

9. DIFUSION DE LA POLITICA LINGUISTICA DEL CENTRO

El conocimiento de la Politica Linglistica por parte de todos los miembros de la comunidad
de aprendizaje es la mejor garantia de su cumplimiento.

Ya se ha dicho en diversas ocasiones que todos los docentes son maestros de lengua, tal
como apunta el ya citado Resumen de Investigacion: Investigacion de las politicas
lingiiisticas en los Colegios del Mundo del IB, con dos de sus recomendaciones para los
centros: “Elaborar pautas para divulgar la politica lingliistica en todo el colegio a fin de
asegurarse de que los docentes y el personal conocen la politica y estan familiarizados con
ella” y “Promover la aceptacion entre los docentes y el personal, asi como la responsabilidad
de todo el colegio por el éxito de la politica linglistica”. En consecuencia, todos los
profesores deberan prestar atencion a las directrices marcadas en la Politica Lingistica y
participar de forma colaborativa en su perfeccionamiento.

Ademas, el citado informe incluye una recomendacién referida especificamente a los
docentes recién incorporados al claustro: “Cuando se contraten nuevos profesores,
proporcionarles informacion sobre la Politica Linglistica del colegio y como deben
implementarla en sus clases”. La Comisidn serd la responsable de esta tarea.

15[B (2012): Pautas para la autorreflexidn de los colegios sobre su politica lingiiistica.
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Esta politica, junto con las demas, estara disponible en la pagina web del instituto. Ademas
se dardn a conocer en las distintas reuniones con profesores, padres y alumnos del centro
para facilitar su revisién y mejora.

10. AUTORIA Y FECHA

Este documento ha sido elaborado por Comisidn de Politica Linglistica, compuesta por los
miembros mencionados en el epigrafe 2 del presente documento. La Comisiéon, como no
podia ser de otra manera, ha trabajado en estrecha cooperacién con el Equipo de liderazgo
pedagdgico del centro.

En el proceso de redaccion, esta politica ha sido sometida al criterio de los representantes
de la comunidad educativa y se han recogido sugerencias desde todos los grupos de interés.

En Majadahonda, a 10 de enero de 2022.
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